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Portante Jean 

Bibliographie sélective, faite par le CNL, jusqu’en 2009 

Bibliographie 

Feu et boue 

Paris: Editions Caractères. 1983. 

L'instant des noeuds (Poèmes) 

Paris: Editions Saint-Germain-des-Prés. 1984. 

Méandres 

Paris: Editions du Guichet. 1985. 

Horizon, vertige & Italie intercalaire 

Paris: Editions Arcam. 1986. 

Projets pour un naufrage prémédité. Récit 

Echternach: Ed. Phi. 1987. 

Un deux cha cha cha. Roman 

Echternach: Ed. Phi. 1990. 

Ex-odes (Poèmes cubains 1987-1990) 

Echternach: Ed. Phi. 1991. 

Mrs Haroy ou La mémoire de la baleine. Chronique d'une immigration 

Echternach: Ed. Phi. 1993. 

Réédité en 1999. Aussi traduit en allemand, italien et roumain  

Ouvert fermé. Poèmes 

Echternach: Ed. Phi. 1994. 

Le mariage de Pythagore  

Luxembourg: Teatro vivace. 1995. 

Effaçonner. Poèmes. 

Echternach: Ed. Phi. 1996. 

Destin destination. Une tragédie 

Echternach: Ed. Phi. 1998. 

Point. Poèmes 

Echternach: Ed. Phi. 1999. 
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Anthologie luxembourgeoise. Poésie 

Echternach: Phi; Trois-Rivières: Les écrits des forges. 1999. 

 

Allen Ginsberg. L'autre Amérique 

Préface de Anne Waldmann 

[Bordeaux]: Le Castor astral. 1999. 

La pluie comme un oeil 

Moudon: Ed. Empreintes. 2001. 

Autour de la table 

Paris: Le Taillis Pré. 2002. 

L'étrange langue. Poèmes 

Châtelineau: Le Taillis Pré. 2002. 

Mourir partout sauf à Differdange. Roman 

Esch-sur-Alzette: Ed. Phi. 2003  

Aussi traduit en roumain. 

L'arbre de la disparition. Poèmes 

Avec des dessins de Marek Szczesny et une préface de Lionel Ray  

Esch-sur-Alzette: Ed. Phi; Trois-Rivières: Les écrits des forges. 2004. 

La cendre des mots: L'origine est passée par là. Poèmes 1989-2005  

Trois-Rivières: Ecrits des Forges ; Bordeaux: Le Castor Astral. 2005. 

Le travail du poumon 

Bordeaux: Le Castor Astral. 2007. 

Je veux dire 

NAMUR, Yves: Un oiseau s'est posé sur tes lèvres 

Dudelange: Éd. Estuaires, 2007. 

En réalité : poèmes 

Avec des ill. de Robert Brandy.  

Esch-sur-Alzette : Éd. Phi ; Trois-Rivières : Écrits des Forges, 2008. 

Écrire à l’INL 

In: Le Jeudi. - n°28 (09.07.2009), p. 48-51 

Edmond Dune, l’intranquille 

In: transkrit. - n°1 (mars 2009), p. 10-11 

La révolte permanente : Nic Klecker est décédé à 81 ans 

In: Le Jeudi. - n°51 (17.12.2009), p. 14 

Bernard Noël : Écrire contre la ‘sensure’ 

In: transkrit. - n°1(mars 2009), p. 64-66 
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Carlos Bosch : ‘Piqueteros’ 

In: transkrit. - n°1 (mars 2009),p. 90-113 

Juan Gelman ou la réinvention de la douceur 

In: transkrit. - n°1(mars 2009), p. 116-120 

La mémoire n’est qu’une fiction parmi d’autres : Jours enfantins 

In: Bücher-Livres. Supplément du Tageblatt. - (automne 2009), p. 20 

Un monde immonde [rubrique régulière] 

In: Le Jeudi. - n°1 ff. (2009) 

Les mots voyageurs [rubrique régulière] 

In: Le Jeudi. - n°1 ff. (2009) 

La substitution 

In: Bücher-Livres. Supplément du Tageblatt. - (décembre 2009), p. 12 

Les travaux du rêve 

In: Rêves d’Italie, Italies de rêve, p. 191-197 

À quoi bon des poètes ? : Printemps des poètes 

In: Le Jeudi. - n° spécial Printemps des poètes (23.04.2009) 

BASSO DE MARCH, Serge 

Préface: Jean Portante 

L’envers du sable : poèmes 

Esch/Alzette : Phi ; Trois-Rivières : Écrits des Forges, 2009. 

Traductions de Jean Portante 

Aperto chiuso 

trad.: Maria Luisa Caldognetto 

Roma: Euroma. 1995. 

Abierto Cerrado: poemas 

Trad.: José M.G. Holguera 

Medellìn: Prometeo. 1996. 

Elaborrar 

[édition bilingue] trad.: Daniel Samoilovich 

Rosario: Bajo la luna nueva. 2000. 

Y punto 

trad.: José M.G. Holguera 

In: Abril. n° 19. 2000. p. 85. 

Asztalok, Gyümölcsök, Falak, Más kérdés, Üzenet 

Trad. par Krisztina Tóth  
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In: Lackfi, Janos: Ország, átutazóban: Mai luxemburgi irodalom.  

Budapest: [s.n.]. 2001. pp. 1681-1683). 

Atraco 

trad.: José M.G. Holguera 

In: Abril. n° 21. 2001. pp. 55-67. 

La extrana lengua 

trad.: Miguel Candel 

In: Abril. n° 25. 2003. pp. 95-103. 

Point. Erasing 

Translation from the French by Anne-Marie Glasheen 

Dublin: The Dedalus Press. 2003. 

Samori oriunde numai nu la Differdange. Roman  

Trad.: Constanta Ciocârlie  

Bucaresti: Ed. Universal Dalsi. 2005  

(Titre original: Mourir partout sauf à Differdange) 

Die Arbeit des Schattens. Gedichte  

Übersetzung aus dem Französischen von Odile Kennel  

Mit Zeichnungen von Robert Brandy  

Esch/Alzette: Phi. 2005. 

A bálna emlékezete 

Lackfi János fordítása 

In: Magyar Napló. n°8 (2007, août). p. 28-35. 

Vers kilenc idöben 

Lackfi János fordítása 

In: Magyar Napló. n°8 (2007, août). p. 36-38. 

Respirar cansa - Borges ha dicho 

trad. del francés de José Holguera 

In: Abril. n°33 (2007, avril). p. 73-83. 

Erinnerungen eines Wals. Chronik einer Migration. Roman 

aus dem Französischen von Ute Lipka. 

[Blieskastel]: Gollenstein, [2007]. 

L'arbre de la disparition : poèmes [écrit en arménien]  

trad. du français par Alexandr Topychan.  

[S.l.] : [s.n.], 2008. 

Traductions faites par Jean Portante 

Joris, Pierre: La dernière traversée de la manche. Poèmes 

Echternach: Ed. Phi. 1995. 
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Craciunescu, Ioana: Hiver clinique. Poèmes 

Echternach: Ed. Phi. 1996. 

Rewenig, Guy: La cathédrale en flammes. Roman 

Bordeaux: Le Castor Astral; Echternach: Ed. Phi. 1997. 

Spaziani, Maria Luisa: Épiphanie de l'alphabet: choix de poèmes 1954 - 1992 = Epifania 

dell'alfabeto 

Edition bilingue. 

Echternach: Phi. 1997. 

Spaziani, Maria Luisa: La vedova Goldoni: atto unico = La veuve Goldoni: acte unique 

Trad. de l'italien par Maria Luisa Caldognetto et Jean Portante. 

Echternach: Phi. 1997. 

Gelman, Juan: Obscur ouvert. Poèmes 

Trad. de l'espagnol - Argentine - par Jean Portante 

Luxembourg: Phi. 1997. 

Deane, John F.: Christ, with urban fox. Christ, avec renard urbain. Poèmes  

Traduit de l'anglais-Irlande par Jim Foulkes et Jean Portante. [Bilingual ed.] 

Echternach: Ed. Phi. 1999. 

Weirich, Fernand: Pater noster 

Esch/Alzette: Le Pahre. 1999. 

Cobas, Esteban S.: Poèmes quotidiens  

Traduit de l'espagnol, Cuba, par Jean Portante  

Paris: Editions Indigo. 1999. 

Helminger, Nico: Ballade frontalière 

Trad. de l'allemand par Jean Portante  

In: Escales littéraires d'automne. 2000. pp. 119-127. 

Bordeaux: Le Castor Astral. 2000. 

Samoilovich, Daniel: La nuit avant de monter à bord  

Trad. de l'espagnol, Argentine, de Jean Portante 

Echternach: Phi; Trois-Rivières: Ecrits des Forges. 2001. 

Gelman, Juan: Salaires de l'impie et d'autres poèmes  

Trad. de l'espagnol, Argentine, par Jean Portante  

Esch/Alzette: Phi; Trois-Rivières: Ecrits des Forges. 2002.  

Rothenberg, Jerome: Un nirvana cruel. Poèmes 1980-2000 

Trad. de l'anglais par Jean Portante  

Esch/Alzette: Phi; Trois-Rivières: Ecrits des Forges. 2002. 

Rojas, Gonzalo: L'illuminé  

Traduction de l'espagnol, Chili, par Jean Portante  

Paris: Ed. Myriam Solal. 2003 
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Richter, Milan: Par-dessus de l'épaule. Poèmes  

Esch/Alzette: Ed. Phi. 2005. 

Matur, Bejan: Winddurchwehte Herrenhäuser. Gedichte 

[Trad. de Jean Portante et al.] 

Esch/Alzette. 2006. 

Popescu, Simona: Travaux en vert. Mon plaidoyer pour la poésie (fragments) 

trad.: Jean Portante, ... [et al.]. 

Esch/Alzette: Phi ; Luxembourg: Institut Pierre Werner, 2007. 

JÚDICE, Nuno 

Die Haut der Erde : Gedichte 

Kollektive Übersetzung aus dem Portugiesischen von Alain Lance, Kurt Scharf, Jean 

Portante, Michael Speier und Gabriele Wennemer 

Differdange : Phi ; Luxembourg : Institut Pierre Werner, 2009. 

GELMAN, Juan 

Vadarkablar = Vadarkablar ; Reine de la nuit = Ama de la noche ; Occupations = 

Ocupaciones ; Allora ? = Allora ? ; Chanson = Canción ; Garde-robe = Ropero ; Autres 

faits = Otros hechos… 

Trad. de l’espagnol - Argentine par Jean Portante 

In: transkrit. - n°1 (mars 2009), p. 121-141 

Livres d'artistes 

Promenade nocturne dans l'étang en fleur. Séquences pour voix et clarinette 

[Avec Paul di Felice et Roland Kaber] 

Esch/Alzette: Verlag am Schluechthaus. 1984. 

Point de suspension 

[Avec Marek Sczcesny] 

Echternach: Phi. 1998. 

L'olive provisoire. Cinq livres peints [par Anne Slacik]  

Paris: Ed. Trans signum. 2004. 

Rue du Nord. Poèmes  

[Avec Yarmilla Vesovic] 

Tours: Ed. L'Eventail. 2004. 

La hache du pourquoi  

[Avec Anne Slacik] 

Paris. 2004. 

Le charbon descend. Poèmes  

[Avec Anne Slacik] 

Ed. Lucien Schweitzer. 2004. 
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Tous les feux sont éteints. Poèmes  

[Avec Augusta de Schucani] 

Paris: Ed. Ici & Ailleurs. 2004. 

Puisque je fouille dans les mots humides  

[Avec Anne Slacik] 

Rochefort du Gard: Alain Benoît Editions, 2005. 

L'histoire est finie  

Dessins de Jean-Marie Biwer  

Foxford: Redfoxpress. 2005. 

Les amants/le souffle  

[Avec Génia Golendorf]  

Paris: Ed. Trans Signum. 2006. 

Divers 

KOLTZ, Anise ; PORTANTE, Jean ; DEANE, John F. [Ed.]: Europoésie: Journal of the 

European Academy of Poetry 

Dublin. The Dedalus Press. 2004. 

Collaborations 

Poèmes 

In: Lëtzebuerger Almanach '86. Luxembourg. 1985. p. 93. 

Écritures contre la langue maternelle: portrait du poète Pierre Joris 

In: Lëtzebuerger Almanach '87. Luxembourg. 1986. pp. 469-475. 

Poésie internationale: anthologie du Festival international de poésie 

[Luxembourg. 1987]. 

De la neige 

In: Les Cahiers luxembourgeois. Luxembourg. 1989. n° 3. pp. 11-17.  

La literatura luxemburguesa, víctima de sus lenguas? 

In: April. Luxembourg. (juillet 1991). n° 2. pp. 53-64. 

Action poétique 

In: Avon. (printemps 1995). n° 138/139. 

La littérature luxembourgeoise d'aujourd'hui 

In: Europe: revue littéraire mensuelle. Paris. avril 1995. n° 792. pp. 157-198. 

Differdange. De loin. - Poème à neuf temps. - L'intrus. - La tragédie d'avoir tout vu ne tue 

personne 

In: Scuto, Denis: Regards d'écrivains = Schriftstellerblicke 

Esch/Alzette. 1995. pp. 175-1191. 
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La poésie contemporaine du Luxembourg - Poème à neuf temps 

In: Action poétique. Paris. 1995. n° 138/139. pp. 63-65 / 77-80. 

Journées littéraires de Mondorf: anthologie 1995 = Mondorfer Literaturtage: Anthologie 

1995 

[1996]. 

[Gedichte] 

In: Krautgarten: Forum für junge Literatur. St. Vith. (juin 1996). n° 28. pp. 42-45. 

DELUY, Henri: Une anthologie de circonstance 

Paris: Fourbis. 1996. 

Journées littéraires de Mondorf 1997: dialogue des littératures: liberté et responsabilité de 

l'écrivain = Mondorfer Literaturtage 1997: Dialog der Literaturen: Freiheit und 

Verantwortung des Schriftstellers 

[Hrsg.: Anise Koltz; Christiane Lentz; Corina Mersch; Georges Hausemer; Jean Portante]. 

Esch/Sûre; Echternach. 1997. 

Sans la poussière 

In: Littératures francophones d'Europe. Anthologie. 

Paris: Nathan, Accès directe. 1997. p. 194.  

Un monde immonde: Politique-Fiction: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 1. (29.12.1997). p. 33.  

Jeux de massacre: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 2. (08.01.1998). p. 29.  

Indiens: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 3. (15.01.1998). p. 30.  

An 3 

In: Bücher-Livres. Supplément du Tageblatt. n° 1. (16.01.1998). p. I.  

Médiocrité: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 4. (22.01.1998). p. 33.  

Historiographie. Les femmes prennent la parole 

In: Le Jeudi. n° 4. (22.01.1998). p. 33.  

Quéquette news: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 5. (29.01.1998). p. 34.  

Au Cercle municipal. Dessins et manuscrits de Garcia Lorca. L'année espagnole de tous les 

centenaires. 

In: Le Jeudi. n° 5. (29.01.1998). p. 33.  
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Qui a peur de la littérature luxembourgeoise? 

In: Forum fir kritesch Informatioun iwer Politik, Kultur a Relioun. n° 181. (janvier 1998). pp. 

48-49.  

Injections: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 6. (05.02.1998). p. 34.  

Disparition 

In: Le Jeudi. n° 7. (12.02.1998). p. 34.  

Guerre, non: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 8. (19.02.1998). p. 34.  

Brecht, année cent 

In: Bücher-Livres. Supplément du Tageblatt. n° 2. (20.02.1998). p. 1.  

Marx, adieu: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 9 . (26.02.1998). p. 30.  

Féminin 

In: Le Jeudi. n° 10. (05.03.1998). p. 34.  

Etranger. 

In: Le Jeudi. n° 11. (12.03.1998). p. 34.  

Salon du livre à Paris: Les auteurs font le marché 

In: Le Jeudi. n° 12. (19.03.1998). p. 34.  

Mode d'emploi 

In: Le Jeudi. n° 12. (19.03.1998). p. 34.  

Bombes: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 33. (13.04.1998). p. 27.  

Lavage de cerveau 

In: Le Jeudi. n° 17. (24.04.1998). p. 34.  

Journées littéraires de Mondorf, grande lecture petit avant-goût: La fine fleur de la littérature 

luxembourgeoise 

In: Le Jeudi. n° 18. (30.04.1998). p. 33.  

Histoire d'une mise à l'écart: Les femmes et la musique 

In: Le Jeudi. n° 18. (30.04.1998). p. 34.  

A venir: Le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 18. (30.04.1998). p. 34.  

Soirée Olympe de Gouges 

In: Le Jeudi. n° 19. (07.05.1998). p. 34.  
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Neuro 

In: Le Jeudi. n° 19. (07.05.1998). p. 34  

Les ados: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 22. (28.05.1998). p. 37.  

Le repos des génocideurs 

In: Le Jeudi. n° 23. (03.06.1998). p. 34.  

Un air de violon 

In: Apertura Magazine. n° 7. 1998. p. 23.  

Le naufrage 

In: Apertura Magazine. n° 7. 1998. p. 23.  

Le promeneur 

traduit par Anne-Marie Glasheen 

In: Apertura Magazine. n° 7. 1998. p. 23.  

Le Travesti 

In: Apertura Magazine. n°7. 1998. p. 23.  

Coupes 

In: Le Jeudi. n° 24. (11.06.1998). p. 34.  

Mondial (conflit) 

In: Le Jeudi. n° 26. (24.06.1998). p. 34.  

Hommage à Anise Koltz. Ecrire avec ou contre la langue 

In: Le Jeudi. n° 27. (02.07.1998). p. 29.  

Linguistiques (guerre): le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 27. (02.07.1998). p. 29.  

Nomades 

Critique de "Poems for the Millenium" de Pierre JORIS 

In: Bücher-Livres. Supplément du Tageblatt. n° 7-8. (17.07.1998). p. 1.  

Iceberg 

In: Le Jeudi. n° 25. (18.07.1998). p. 32.  

Fin de l'impunité: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 30. (23.07.1998). p. 29.  

Le ciel est une peinture 

In: Le Jeudi. n° 31. (30.07.1998). p. 31.  

Contre l'art: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 31. (30.07.1998). p. 31.  
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La potion magique 

In: Le Jeudi. n° 32. (06.08.1998). p. 3.  

Une nouvelle maison pour un bicentenaire: Victor Hugo et Vianden 

In: Le Jeudi. n° 32. (06.08.1998). p. 27.  

Le sydrome d'Icare: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 32. (06.08.1998). p. 27.  

Maison Victor Hugo: Rendons à César... 

In: Le Jeudi. n° 33. (13.08.1998). p. 27.  

Il n'a pas d'couilles. le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 35. (27.08.1998). p. 27.  

La fin des présidents: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 36. (03.09.1998). p. 27.  

Elle était...: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 37. (10.09.1998). p. 31.  

Radio. Cinq bougies pour "honnert,7" 

Interview avec Fernand Weides, directeur 

In: Le Jeudi. n° 38. (17.09.1998). p. 33.  

Triomphe de la toile: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 38. (17.09.1998). p. 34.  

Bras de fer culturel? 

In: Le Jeudi. n° 38. (23.09.1998). p. 3.  

Cris et étouffements: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 40. (01.10.1998). p. 30.  

Satan revient: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 41. (08.10.1998). p. 30.  

Un festival pour la "sybille" du Rhin: 9e centenaire de Hildegarde de Bingen 

In: Le Jeudi. n° 41. (08.10.1998). p. 30.  

Conférence d'Yves Berger: Parlons-nous encore français? 

In: Le Jeudi. n° 42. (15.10.1998). p. 30.  

Devine qui vient dîner: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 43. (22.10.1998). p. 30.  

Istanbul aller simple: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 44. (29.10.1998). p. 30.  
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Du zoo à la boucherie: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 47. (19.11.1998). p. 30.  

Prix [littéraires français] 

In: Bücher-Livres. Supplément du Tageblatt. n° 11. (20.11.1998). p. 1.  

Climat assassin?: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 48. (26.11.1998). p. 30.  

Droits de l'Homme: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 50. (10.12.1998). p. 34.  

Coulisses: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 51. (17.12.1998). p. 30.  

Démissions 

In: Le Jeudi. n° 52. (23.12.1998). p. 30.  

Moratoire: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 30. (31.12.1998). p. 30.  

Un été terni 

In: Beraud, Marie-Laure; Fano, Daniel [et al]: Au fil du temps 

Bordeaux: Le Castor Astral. 1999. pp. 117-125.  

Europhorie: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 1. (07.01.1999). p. 31.  

Prix: Jean Sorrente 

In: Le Jeudi. n° 2. (14.01.1999). p. 29.  

Beau livre: Le Luxembourg vu par les peintres 

In: Le Jeudi. n° 2. (14.01.1999). p. 29.  

Bibliographie: Le cru 1997 de la littérature luxembourgeoise 

In: Le Jeudi. n° 2. (14.01.1999). p. 30.  

Euroréveil: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 2. (14.01.1999). p. 30.  

A la recherche du lieu perdu: "Grand-Duché Belle Epoque" 

In: Le Jeudi. n° 3. (21.01.1999). p. 30.  

Sauvageons: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 3. (21.01.1999). p. 30.  

Coups de pelle 

In: Le Jeudi. n° 4. (28.01.1999). p. 3.  
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Le Fascisme et son double: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 4. (28.01.1999). p. 30.  

Sauvageons.ter: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 5. (04.02.1999). p. 30.  

Générosité?: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 6. (18.02.1999). p. 30.  

Histoire parallèle: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 7. (18.02.1999). p. 31.  

Or blanc: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 9. (04.03.1999). p. 31.  

Prange, Michèle; Porante, Jean: George Sand, la muse de la Révolution de 1848: Pour la 

Journée internationale de la Femme 

In: Le Jeudi. n° 9. (04.03.1999). p. 34.  

Broquante: Le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 10. (11.03.1999). p. 34.  

[Chez nous...] 

In: Bücher-Livres. Supplément du Tageblatt. n° 3. (19.03.1999). p. 1.  

Fluxembourg: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 12. (25.03.1999). p. 6.  

Actions de guerre: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 13. (01.04.1999). p. 31.  

L'autre éclipse: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 32. (12.04.1999). p. 31.  

De bonne guerre: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 15. (15.04.1999). p. 34.  

Que faire?: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 16. (22.04.1999). p. 34.  

L'autre regard: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 22. (03.06.1999). p. 34.  

Le temps des cyclopes: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 23. (10.06.1999). p. 40.  

Lettre à un(e) possible ministre de la Culture 

In: Le Jeudi. n° 24. (17.06.1999). p. 41.  
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La voie étroite: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 26. (01.07.1999). p. 30.  

Lettres: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 28. (15.07.1999). p. 29.  

Vol de Lune: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 29. (22.07.1999). p. 29.  

Tour de vice: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 30. (29.07.1999). p. 29.  

Dernier voyage: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 31. (05.08.1999). p. 30.  

La solution est le problème: le billet de Jean Portante 

In: Le Jeudi. n° 27. (08.08.1999). p. 30.  
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